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Manual de instrucciones para bomba eléctrica

Antes de la puesta en marcha del aparato se deben leer imprescindiblemente las instrucciones de
servicio.

Para anomalias y dafios en el aparato, atribuibles a conocimientos insuficientes de las instrucciones
de servicio, no se otorga ningun derecho de garantia.
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1. Informacién general
1.1 Utilizacion prevista

La bomba eléctrica ha sido construida exclusivamente para el transporte de gasoil y de
aceite combustible a zonas de que carecen de potencia de explosion.
Parte integrante del empleo de acuerdo con lo previsto es también la observacion de las

instrucciones de montaje (=> véase el capitulo 3), de operacién (=> véase el capitulo 4), de

desmontaje (=> véase el capitulo 5) y de mantenimiento (= véase el capitulo 6).

Todo empleo que exceda de lo aqui indicado (p. €j. el servicio con combustible de otras
categorias de peligrosidad) puede causar serios peligros y sera considerado como no
conforme a lo previsto.

Todo tipo de modificaciones arbitrarias del producto por parte del usuario puede causar
serios peligros y sera considerado como no conforme a lo previsto.

Aquellos dafios ocasionados por el empleo que no esta de acuerdo con lo previsto corren a
cargo del usuario.

Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con una
incapacidad fisica, sensorial o mental o falta de experiencia y / o conocimiento, a menos
que sean supervisadas por una persona responsable de su seguridad o que han recibido
instrucciones de como se utiliza el dispositivo.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.
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1.2 Estructura y descripcion del funcionamiento

La bomba eléctrica es una bomba de accionamiento eléctrico para el transporte de
gasoil y de aceite combustible. Es posible enroscarla en bidones de almacenamiento o
en depdsitos de almacenamiento.

La bomba eléctrica esta disponible con los siguientes tipos de motor:

« WX40: 230V 1~AC
«  GX40/24: 24V DC
« GX40/12: 12V DC

Viene equipada con diferentes valvulas de extraccion:

- con una valvula de extraccion estandar o

« con una valvula de extraccién automatica con cierre automatico o

« con una valvula de extraccién automatica con cierre automatico con homologacién
segun Art. 12 de las prescripciones sobre liquidos combustibles, controlado por el
Instituto Fisico-Técnico Federal. Sobre peticién le enviaremos con mucho gusto esta
homologacion.

Se suministra como kit, el cual comprende:

« La bomba eléctrica con uno de los tipos de motor arriba mencionados,

« Juego de tubos flexibles (tubo flexible de aspiracion, tubo de aspiracion con filtro,
tubo flexible de salida, abrazaderas para los tubos flexibles),

« Valvula de extraccion en una de las ejecuciones arriba mencionadas.

A pesar de que la bomba eléctrica no es una bomba autoaspirante, en combinacion con

el dispositivo integrado de aspiracion, rapidamente estara lista para el empleo. El

dispositivo de aspiracion permite la aspiraciéon manual del liquido a transportar antes de

la puesta en servicio y asegura el servicio de emergencia en cantidades minimas en

caso de que se presente una falta de corriente.

La carcasa de la bomba es de materia sintética de alta calidad y a prueba de golpes.

Para evitar dafios al medio ambiente, la bomba eléctrica viene equipada con una

proteccion integrada de elevador. Esto evita derrame de aceite diesel o aceite

combustible con un defecto en la manguera cuando la bomba esta en reposo.

1.3 Technische Daten

Denominacion WX 40 GX 40/24 GX 40/12
Tension 230 V 24V 12V
Frecuencia 50 Hz

Tipo de corriente 1AC DC DC
Toma de corriente 1,8 A 10 A 14 A
Longitud del cable de conexién 2m 3m 3m
Potencia 320 W 240 W 180 W
Capacidad volumétrica* 52 I/min 43 I/min 38 I/min
Altura maxima de presiéon 15 m 10 m 9m

Peso 2,5 kg 2,5 kg 2,5 kg

* Siendo libre la salida, la altura de aspiraciéon 1,6 m, DN 19
Tab. 1-1: Datos de rendimiento

Denominacion Valor

Temperatura del medio a transportar -10°C hasta +35°C
Longitud del tubo flexible de aspiracion 1,6m

Longitud del tubo flexible de salida 4m

Altura de presion max. 2m

Contenedor de conexiones G 2" pulgadas y M64x4
Tipo de protecciéon IP 34

Nivel de ruido 70 db (A)

Tab. 1-2:Caracterigticas técnicas generales
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1.4 Campos de aplicacion

La bomba eléctrica Unicamente es adecuada para transportar gasoil y aceite combustible,
siempre y cuando la temperatura de éstos no sea mayor que el punto de inflamacion.
La temperatura del liquido a transportar debe oscilar entre —10°C y +35°C. Ambos
limites de temperatura no deberan ser excedidos.
Ya que ni el motor, ni el interruptor de la bomba eléctrica estan protegidos contra
explosién, la bomba no debera
» ponerse en servicio en zonas que presentan riesgos de expolsion.
- utilizarse para transportar ninguna otra clase de liquidos.
La bomba eléctrica sélo es apropriada para un funcionamento corto, como maximo 30
minutos.

1.5 Exigencias al sitio de colocacién
Tanto el aceite combustible, como el gasoil son sustancias que pueden afectar el
agua. Por ello, preste atencion a las prescripciones de la ley de la economia hidrica y
de equipos (VawS) validas en los paises, en los cuales se emplea la bomba.
Segun el articulo 19g de la ley de la economia hidrica, las instalaciones de llenado
deben estar hechas, instaladas y montadas y deben ponerse en servicio de tal
manera que no se presente el caso de ensuciamiento de las aguas o de cualquier
modificacion persistente de sus cualidades.
Segun el articulo 19i de la ley de la economia hidrica, el usuario se compromete a
controlar constantemente su equipo, a fin de que so cumplan las prescripciones arriba
mencionadas en el sitio de su colocacion.

2. Recomendaciones generales sobre seguridad

2.1 Recomendaciones sobre seguridad industrial
La bomba eléctrica ha sido disefiada y construida considerando las exigencias
pertinentes en razon de la seguridad y de salud de las normas de la CE.
No obstante, existe la posibilidad que surjan riesgos si no se emplea de acuerdo con
lo provisto o si no se maneja con el debido cuidado (=> véase el capitulo 1.1).

Por ello, lea estas instrucciones para el servicio antes de la puesta en servicio de la
bomba eléctrica y entréguelas a los demas usuarios de la bomba.

En cuanto al servicio de la bomba eléctrica en todo caso se deberan observar las
instrucciones y reglamentos locales en razén de la seguridad y de prevencién de
accidentes.

Observe las indicaciones en razon de la seguridad expuestas en el presente manual
de instrucciones de servicio.

2.2 Explicacién de las recomendaciones de seguridad utilizadas
En las instrucciones de seguridad se realiza una distincion entre los diferentes
niveles de peligrosidad. Las definiciones y pictogramas que puede encontrar son los

leves 0 medianos

siguientes:
Pictrograma Indicacién de Consecuencias en caso de
_aviso normas de seguridad que no se cumplan las
Peligro Muerte o dafios fisicos muy graves
f Precaucion Posibles lesiones o dafios materiales

Nota Conocimientos previos o consejos para la
correcta manipulacién del producto
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2.3 Peligros que pueden surgir al emplear la bomba eléctrica

& iPeligro!

Los materiales combustibles inflamables pueden ocasionar explosiones
. Prohibido fumar durante el trabajo con la bomba y los materiales combustibles.

;_\ iPeligro!
Las chispas pueden ocasionar explosiones,
»  Prohibido utilizar la bomba en zonas con riesgo de explosi6.

«.  Utilice la bomba unicamente para transportar gasoil y aceite combustible.

Q iPeligro!

Los tubos flexibles de resistencia insuficiente pueden ocasionar explosionesA fin de
transportar el material combustible sin ningun peligro, el tubo flexible de salida debe
tener una resistencia determinada, para evitar cargas estaticas. El tubo flexible original

de RAPID dispone de la resistencia necesaria.

. Utilice el tubo flexible de salida original de RAPID

« Al utilizar tubos flexibles de salida de otros fabricantes se debe asegurar que el tubo
flexible de entrega presente una resistencia de >1011 ohmios.

2 jPrecaucion!
Los materiales combustibles que se derraman pueden ocasionar dafios al medio
ambiente
« Observe las prescripciones de la ley de la economia hidrica y de equipos (VawS)
validas en los paises, en los cuales se emplea la bomba.
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3. Montaje

Figura 3-1: Vista general de la bomba eléctrica con sus accesorios

1 Carcasa de la bomba 11 Rosca de la valvula de extraccion estandar

2 Palanca de mano 12 Conectador / desconectador

3 Atornilladura para bidones 13 Uniodn de presién

4 Tubuladura de aspiraciéon 14 Tuerca de racor del tubo flexible de salida

5 Abrazadera del tubo flexible 15 Tubo flexible de salida

6  Tubo flexible de aspiracion 16 Rosca exterior del tubo flexible de salida

7  Abrazadera del tubo flexible 17 Valvula de extraccién automatica

8 Tubo flexible de aspiracién con filtro 18 Palanca encajadora de bloqueo

9 Valvula de extraccion estandar 19 Palanca de extraccion de la valvula de extraccion
automatica

10 Palanca de extraccion de la valvula de 20 Rosca de la valvula de extraccion automatica

extraccion estandar

3.1 Montar la bomba eléctrica

Deslice el tubo flexible de aspiracién (6) sobre la uniéon de aspiracion (8) que se encuentra en

la bomba.

Coloque la abrazadera del tubo flexible (7) sobre el tubo flexible de aspiracion (6) hasta el tubo

flexible de aspiracion y sujete la abrazadera con ayuda de un destornillador.
Nota

0 Antes de efectuar el siguiente paso, preste atencién a lo siguiente:

Si la bomba se encuentra montada en el depésito de almacenamiento, el tubo flexible de
aspiracion junto con el tubo de aspiracién deberan tener una longitud suficiente, de
manera que sea posible alcanzar el material combustible que se encuentra en el deposito
de almacenamiento, incluso si el nivel del liquido es muy bajo.
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Corte el tubo flexible de aspiracién (6) de tal manera que tenga la longitud deseada.
Coloque la abrazadera del tubo flexible (5) sobre el tubo flexible de aspiracion.

Coloque por deslizamiento el tubo flexible de aspiracién (6) sobre la unién de aspiracion (4)
que se encuentra en la bomba.

Deslice la abrazadera del tubo flexible (5) hasta la unién de aspiracion (4) y sujete la
abrazadera con ayuda de un destornillador.

jPrecaucion!
Peligro de que el producto se dafie

« Monte y utilice la bomba Unicamente si ésta se encuentra en posicién vertical sobre
un depésito de almacenamiento.

Atornille la bomba mediante la atornilladura para bidones (3) en el orificio del depésito de
almacenamiento.

Si la salida de la bomba se encuentra atornillada, es posible llevarla a cualquier posicion
girando la carcasa de la bomba (1).

Atornille la tuerca de racor (14) del tubo flexible de salida de color negro en la union de
presién (13) que se encuentra en la bomba.

Atornille el extremo libre del tubo flexible de salida empleando la rosca exterior (16) en la
rosca de la valvula de extraccion (11 6 20).

iPrecaucion!
Peligro de que el producto se dafie

. La fuente de corriente debe presentar la tension adecuada para el respectivo tipo
de bomba.Conecte la bomba mediante la clavija a una fuente de corriente.
La bomba esta lista para la puesta en servicio.

4. Operacion
4.1 Primera puesta en servicio y nueva puesta en servicio

iPrecaucion!
A Peligro de que el producto se dafie

« Antes de conectar por primera vez la bomba y en caso de que la altura de la columna
de liquido sea muy baja: aspire de forma manual el gasoil o el aceite combustible, ya
que una marcha en seco de la bomba puede deteriorar el anillo obturador radial.

Preparar la bomba para el servicio:

Meta la valvula de extraccion (9 6 17) en un recipiente colector.

Presione la palanca de extraccion (10 6 19) y manténgala presionada o bloquéela
mediante la palanca encajadora de blogueo (18) (en ejecucién con valvula de extraccion
automatica).

Mediante la palanca de mano (2) bombeé el liquido a transportar hasta que el liquido
salga de la valvula de extraccién (9 6 17).

La bomba esta lista para ser conectada.
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4.2 Operacion normal

jPeligro!
A Las chispas pueden ocasionar explosiones
» Prohibido utilizar la bomba en zonas con riesgo de explosion.

» Utilice la bomba Unicamente para transportar gasoil y aceite combustible.

iPrecaucion!
A Pellgro de que el producto o el medio ambiente se dafien

Revise periddicamente si el tubo flexible de salida y el empalme presentan
deterioros a fin de evitar el derrame de dieseloil o de aceite combustible.

« Emplee la bomba s6lo bajo vigilancia.

« Nunca permita que la bomba transporte mas de 2 minutos contra una valvula de
extraccion cerrada, a fin de evitar que se exceda la temperatura admisible.

« Evite que la bomba marche en seco.

Extraccién de material combustible (en ejecucion con valvula de extraccion estandar):
Conecte la bomba (12).

Meta la valvula de extraccion (9) en el depésito de combustible del vehiculo y presione hacia
arriba la palanca de extraccién (10) dependiendo de la cantidad que se desea transportar.
Para terminar el proceso de extraccién suelte la palanca de extraccién (10).

Desconecte la bomba (12).

Coloque la valvula de extraccion (9) sobre el depésito.

Extraccion de material combustible (en ejecucion con valvula de extraccion automatica):

Nota

ﬁ Estando bloqueada la palanca de extraccion, la valvula de extraccién automatica
desconecta automaticamente en cuanto el deposito o el recipiente estén llenos.
Ademas de ello, la valvula de extraccion automatica desconecta en el momento en el
que la valvula de extraccion con la palanca bloqueada se encuentre en posicion vertical
o se caiga al suelo.
La desconexiéon automatica Unicamente funciona si la salida y el sensor que se
encuentra adentro no estan sucios y si el caudal no es menor de 12 I/min.

Si no se desea llenar completamente el depdsito, es posible terminar el proceso de
extraccion prematuramente y de forma manual (véase el paso No. 4 descrito en el siguiente
parrafo).

Conecte la bomba (12).

Meta la valvula de extraccion (17) en el dep6sito de combustible del vehiculo.

Presione hacia arriba la palanca de extraccion (19) dependiendo de la cantidad que se
desea transportar

- 0 -

bloquee la palanca de extraccidon mediante la palanca encajadora de blogqueo.

Para terminar el proceso de extraccion suelte la palanca de extraccion (19)

- o -

suba hacia arriba durante un corto momento la palanca de extraccion bloqueada a fin de
soltar la inmovilizacién.

Desconecte la bomba (12).

Coloque la valvula de extraccion (9) sobre el depésito de almacenamiento.
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4.3 Operacion de emergencia

En caso de que se presente una falta de corriente sera posible extraer a mano
cantidades minimas de gasoil o de aceite combustible.

Extraccién de material combustible en operacién de emergencia:

Meta la valvula de extraccion (9 6 17) en el dep6sito de combustible del vehiculo.
Presione la palanca de extraccién (10 6 19) y manténgala presionada o bloquéela
mediante la palanca encajadora de bloqueo (18) (en ejecucién con valvula de extraccion
automatica).

Bombee el liquido a transportar mediante la palanca de mano que se encuentra en la
bomba al recipiente o al deposito de combustible del vehiculo.

Después de terminado el proceso de extraccion coloque la valvula de extraccion (9 6 17)
sobre el depésito de almacenamiento.

5. Desmontaje

Desmontar la bomba

Requisito previo: la bomba debera estar desconectada.

Saque la clavija de enchufe.

Quite el tubo flexible de salida (15) de la unién de presiéon que se encuentra en la
bomba.

Desatornille la bomba de la rosca del depésito de almacenamiento.

Retire lentamente la bomba con el tubo flexible de aspiracién (6) y el tubo de
aspiracion (8), dejando derramar completamente el gasoil o el aceite combustible del
tubo flexible de aspiracion y del tubo de aspiracion.

Coloque la bomba y los tubos flexibles en un carter de aceite.

Deje que el aceite combustible o el gasoil gotee en el carter de aceite.

6. Mantenimiento

La bomba eléctrica basicamente casi no requiere cuidado ni mantenimiento.
Segun el articulo 191 de la ley de la economia hidrica el usuario esta obligado a
revisar periédicamente las siguientes piezas de la bomba, a fin de evitar dafios del
medio ambiente debido a dieseloil o aceite combustible derramado:

« Carcasa de la bomba (1)

« Tubo flexible de salida (15)

« Valvula de extraccion (9 bzw. 17)

A fines de excluir riesgos, es necesario, en caso de un deterioro del cable de
conexion de este aparato, ser cambiado el cable por el fabricante, su servicio
postventa o por personal similar debidamente calificado.

7. Reparaciones / Servicio

La bomba eléctrica ha sido disefiada y fabricada observando los mas elevados
estandares de calidad.

Si pese a haber tomado todas las medidas de calidad llegara a surgir algin problema,
por favor péngase en contacto con nuestro servicio al cliente:

RAPID GROUP GmbH
Tel.: +49 6158 92980 0
Fax: +49 6158 92980 50
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